Shakespeare
(1564-1616)
A reneszánsz angol színház előzménye, kiindulópontja a középkori színjátszás (s nem az antik tragédia) A középkori színjátszás epizódok sorozatát mutatja be, nincs hangulati egység, sűrítés, kiélezett konfliktus
A   misztériumdrámák  a  Biblia,  a  miráknlumok   a
szentek életét, a moralitások a megszemélyesített erények és bűnök viadalát vitték színpadra
Színpadfajták: szimultán színpad processziós színpad kocsi-színpad
A Shakespeare-korabeli Anglia nagyhatalom
1558-1603: ERZSÉBET (VIII. HENRIK és a férje által kivégez​tetett BOLEYN ANNA lánya) - varázsos személyiség, ügyes uralkodó; nem küld vérpadra költőt 1570 Kiátkozza a pápa
1587 Stuart MÁRIÁt lefejezteti
1588 A spanyol Armada szétverése (FRancis DRAKE)
1603-1625:1. JAKAB - abszolutisztikus törekvések, ellentét a
parlament és a korona között
Az irodalom vezető műneme a dráma
SHAKESPEARE drámaíró kortársai: THOMAS KYD, CHRISTO-PHER MARLOWE és BEN JOHNSON
Élete-
1564. ápr. 23.
Startford-upon-Avon
1582
Feleségül veszi ANN HATHAWAYt
1587 körül
Vándorszínész
1590
Első színházi sikerei
1599
A Globe főrészvényese
1610
Hazatelepül
1616. ápr. 23
Pályája
I.
(1590-1600)
Szonettek
A királydrámák (a VIII. Henrik kivételével) Romeo és Júlia (1594-96)
Vígjátékok (köztük a Tévedések vígjátéka, A mak​rancos hölgy, A velencei kalmár, Szentivánéji álom, A windsori víg nők, Ahogy tetszik, Sok hűhó sem​miért, stb.)
II.
(1601-1610)
Világképe komorabb -+ tragédiák: Hamlet, Othello, Lear király, Macbeth, Antonius és Kleopátra III. (1611-, a pálya vége)
Új drámatípus: tragikus hangütés után megbocsátás,
kiengesztelődés
Téli rege (1611),A vihar (1611)
Shakespeare színpada
· Előszínpad, hátsó színpad, felső színpad (erkély)

· Díszletek, függöny nincs (ld. bevezető szavak:  "A
szép Verona tárul itt elénk", vagy:   "Most van az
éjnek rémjáró szaka")
· Díszes jelmezek
· Fontos a színpadi beszéd
· A hármas egységről szó sincs
· A hangnemek kevertek (pl. tragédiában clown)
· Pergő, mozgalmas cselekmény


· Valódi konfliktus
· Sokoldalú, árnyalt jellemrajzok
Két tragédia:
Romeo és Júlia
1594-96
Témája: a szerelem, a szabad párválasztás A mese eredete bizonytalan, többen feldolgozták A remekmű "létrejöttét a szonettező poéta és a színházi szakember szerencsés egymásra találásának köszön​heti" (GÉHER ISTVÁN)
A tragikus szituáció oka: az ellentétes erkölcsi normák szembenállása; nem a két család (Capulet és Mon-tague), hanem a fiatalok (a reneszánsz szabadság​vágy megtestesítői) és az öregek szembenállása Expozíció: a két család ősi viszálya (ld. a szolgák kö-
tözködése, Tybalt és Benvolio párbaja) Bonyodalom: a két fiatal megismerkedése; erkélyjele​net; titkos esküvő
Fordulópont: Mercutio, majd Tybalt halála; Romeo menekül; Júliát Parisnak szánják; búcsúzás; Júlia lát​szólag belelegyezik a Parissal kötendő házasságba A tragédia: altató; a tragikus vég
Fontos: a véletlenek szerepel erős líraiság
nyelvi gazdagság, nyelvi bravúrok, szóképek, szójáték, nyelvi humor, szellemes szócsaták a végzetszerűség hangulata, halál és szerelem összekapcsolódása
Az ujat képviselő és a megpróbáltatások során küzdeni
tudó és felnőtté érő két szenvedélyes kamaszhős mellett
fontos mellékszereplők:
Mercutio - nyughatatlan, ellentmondásokkal teli, okos, szellemes ifjú; korai veszte a dráma fordulópontja; a két családot haldokolva átkozza meg
Tybalt - a bajkeverő, a gyűlölet megszállottja, nem tipi​kus — mert nem alattomos — intrikus, öldöklő gyűlöl-ködése alig érthető
A férjjelölt Paris - még rokonszenes is lehetne, hiszen őszintén szereti Júliát; a kezét mégse tőle kéri, ap​jával egyezkedik
A titkos házasság két leleményes szervezője a dajka (a tragikus légkör oldója olykor, s a bölcs életismeret képviselője) és Lőrinc barát (az önzetlen csel​szövő és lélekismerő, akaratlanul - és jószándékúan - a tragédia egyik előidézője)
Egy-egy részlete önálló lírai költeményként is megállja a
helyét Pl.:
"Ha ily szentséges oltárt meggyalázok Gyarló jobbommal bűnömért vezeklek: Im, ajkam, ez a piruló zarándok, Letörli csókkal rút nyomát kezemnek."
(I. felv., 5. szín)
"Ó, Romeo, mért vagy te Romeo? Tagadd meg atyád és dobd el neved! S ha nem teszed: csak esküdj kedvesemmé— S majd én nem leszek Capulet tovább!"
(ll. felv., 2. szín)
